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Many of the madels and component parts are unique and eriginal designs which are the property of MECCANO.
They are proteced by national legislation as industrial designs, trademarks and/or copyrighs throughout many
counlries. For delailed information, please confact: MECCANO. Meccano sholl have no responsibility for (1) failure
to follow instructions, {11} use of parts for any purpose other than os spedified in the instructions (1l any alteration
of any parts or components. MECCANO respeds children’s safety: ol models are tested by children.

De nombreux modéles et piéces sont des créations originales, propriétés de MECCANO et sont protégés par les
législations nationales sur les dessins et modéles, marques et/ou droits d'auteurs. Pour foute information, merci
de contadter : MECCANO. Laresponsabilité de MECCANO ne sourait éire engagée en cas d'accident survenu & lo
suite (I} du non respedt des instructions de mantage {11 d'une utilisation des piéees auire que celle proposée dans
lu notice {Ill) d'une altération ov de lo modification des pidces. La socété MECCANO respede la sécurité des
enfants : ses modeles sont testés par des enfanls.

Zohlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma MECCANO Sie sind durch Inland-Gesefze
iiber Zeichnungen und Modelle sowie Warenzeichen und/ader Urheberrechie geschulzt. Far zusdtzliche Auskunhe
wenden Sie sich bitte an : MECCANO. Die Firma Meccano hoftet nicht fr Unfalle, die aus der (I) chiei

der Bauonleitung, der (I} Verwendung anderer als in der Bavanleitung, i
Anderung oder Modifikation der Teile resultieren. Alle Modelle der Firma Me
und entsprechen den Sicherheitsnormen.

Numerosi modelli e pezzi sono creazioni originali della MECCANO e sono proletti dalle legistaz/o
disegni e modelli, marche efo dirifii d'aulore. Per qualsiosi informazione, vogliate prendere ¢
MECCANO. Meccano dedina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti sopravvenui in seguito 1) a: non risk
istruzioni di montaggio (1) utilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle previste nel manuale (1) oltert
e/o modifica dei pezzi. La societa” MECCANO rispetta lo sicurezza dei bambini - i suoi modelli vengono teste
bambini stessi.

legislaciones nacionales en lo que concerne a Jos dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor Para cualquier
informacién, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO. MECCANO carece de responsabilidad en coso de
acidente debido a: (1) el incumplimiento de los instrucciones de montaje {lI) una ufilizacion de las piezas
diferente o lo que se indica en las instrucciones (111} una alieracién o modificacion de los piezos. La sociedad
MECCANO respeta la seguridad de los nifios : sus modelos estdn probados por nifos.

Vdrios modelos e pecas sao criagdes originais, proprieddades da MECCANO e so protegidos pelas legislogges
nacionais relativas aos desenhos e modelos, s marcas efou aos direitos de autor. Para qualquer informagdo, é
favor conladar : MECCANO. A Sociedade MECCANO ndo poderd ser responsabilizada pelos acidentes provocados:
(1) pela falta de cumprimento das instrugdes de montagem (11} pelo uso indevido dos pegas ou {ill) pela
modificagdo ou alferaggo das pegas. A Sociedode MECCANO respeita a seguranca dos criangas : os seus modelos
foram testados por triangas

Ménga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning vilken dr MECCANO egendom. Dessa modeller
och detar iir skyddade genom lugstiftning sésom industriell formgivning, varumiirke och/eller upphovsmannardt
i ett flertal lander. For mer detalierad information, var véinlig och kontakta MECCANO. MECCANO fréntar sig allt
ansvar i handelse av olycka fill folid av (I) oit monteringsinstruklionerna inte har respekterats {1} en annan
anviindning av delarna @n den som stér i anvisningen (1) en farvanskning eller fordndring av delarna. Foretaget
MECCANO respekterar barnsiikerheten : modeflerna hor testats av barn.

Useat mallit ja osat ovat MECCANO: n omaisuuita olevaa alkuperdistd suunnineluu Ne oval kansallisilla lailla
suojottua leollista muotoiluo, tavaromerkkeji jo/tai kopiointioikeuksia, Pyydd yhteyd
MECCANO: han kaikissa asioan liittyvisst kysymyksissi. MECCANO ei vostou eikd kate seuruuvmu syistd
satiuneilo onnettomuuksia: (1) ohjeiden vasiainen kokoaminen, {I1) muiden kuin ohjeessa ehdotettujen osien
kaytto, (111} osien muuntelu lai eri tarkoitukseen kayttd. MECCANO-yhii huolehtii lasten turvallisuudesta: lapset

ovat leslonneel mallimme.

Vore mange modeller og dele er originale fremstillinger og ejes af MECCANO Tegninger, modeller,
fabrikationsmarker og ophavsret er lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fds hos: MECCANO.
MECCANO frasiger sig ethver ansvar, sfremt der er sket uheld lordrsaget af (1) at monteringsinstrukiionerne
ikke er blevel overholdt, {) at delene er blevet brugt til andre formdl, end dem der er beskrevet i
betieningsvejledningen, (ill) eller at delene er blevet beskodiget eller @ndret, MECCANO overholder
sikkerhedsreglerne for born: Alle modeller lesles of born.

Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom van MECCANO en worden beschermd door
de nationale wetgevingen op fekeningen en modellen, merken enfof auteursrechten. Voor informatie gelieve
contad op te nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van MECCANO is itgesloten in geval van ongevall
voortkomend uit het niel nuleven van de montage-instructies (1), it het gebruik van andere onderdelen dan die
z00ls vermeld in de handleiding (11} of uit het veranderen of modiliceren van de onderdelen {{ll). De firma
MECCANO neemt de veiligheid van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

@ Numerosos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades de MECCANO y estén protegidos por los

Mokha povTERa Kat avraAhakTika ival auBevTika, iSlokmmaia ms MECCANO kal mpoaTatevovTal
Qrio TIC EBVIKES VOPOBETIEG YIG TA JOVTERQ TIS HAPKES. T Ta SIMAWILATA EUPECITEXVIOS
Ma kaBe TAnpogopia mapakahw aneuBuvBette ot MECCANO.

H guBuvn e MECCANO Bev SeapleUeTal G NEPITTWOT, OTUXMUATOS TOU EYIVE SUVEXEIQ (1) in

0eBaopol Twy odnywy ouvapuoAdynams (Il xpnong Twv TEpaxiwy SIOGOPETIKN QNG QUTHY TIOU MPOTEVETAl
oTiq odnyieg (1) xkaTaaTpoen A aAAayn Twv Tepaxiov

H etaipeia MECCANO 0éBetal mv acpalela Twy nawdivy: Ta povieha Mg Sokialovral ano nadia

(m=ccano)

363, avenue de Saint Exupéry
62100 Calais - France
http://www.meccano.com
© 02/2007 MECCANO
® MECCANO and ERECTOR are exclusive trademarks of MECCANO
All rights reserved
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